
La Fabrique européenne 
des traducteurs
La Fabbrica europea 
dei traduttori

Lecture pubLique de Fin d’ateLier
Lettura pubbLica di Fine ateLier

encres fraîches/Freschi di traduzione

roMa
29/05/2014 – 18:30, sala capizucchi, 
centro studi italo-francese (piazza campitelli, 3)

paris
02/06/2014 -  20:00,  Maison de la poésie 
(passage Molière, 157 rue saint-Martin)
La lecture sera suivie d’une rencontre avec Hélène Lenoir, 
en dialogue avec sa traductrice. 
dopo la lettura, incontro con Hélène Lenoir, in dialogo con 
la sua traduttrice.

À l’issue d’un atelier de neuf semaines au collège de 
traducteurs Looren (Wernetshausen, suisse) et au citL 
(arles), six jeunes traductrices italiennes et françaises 
présenteront à rome et à paris des textes qu’elles ont choisi 
de faire connaître. 
dopo nove settimane di lavoro  presso le case dei traduttori 
di Looren (Wernetshausen, svizzera) e di arles (citL), sei 
giovani traduttrici francesi e italiane presenteranno a 
roma e a parigi i testi che hanno tradotto.

entrée libre / ingresso libero
renseignements/informazioni : www.fabrique-traducteurs.org

La Fabrique européenne des traducteurs est un programme organisé avec le soutien du programme éducation 
et formation tout au long de la vie de l’Union européenne/ la Fabbrica europea dei traduttori è un programma 
organizzato con il sostegno del Programma d’azione per l’apprendimento permanente (LLP) dell’Unione Europea.

 


